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En girig domprost och

en klok domkyrkosyssloman
Av Bengt O.T. Sjégren

Materialet ir himtat frin mini-
utstillningen DOKUMENTET,
utgiven av Landsarkivet i Goteborg
Nr 1:2008

Domkyrkobranden i Skara den 10
september 1947 &r ett dystert 60-
arsminne, sirskilt for oss #ldre som
sjdlva upplevde den dagen och
minns den vil. Sven Danell, dnnu
inte aterbordad till Skara stift, ta-
lade allvarsmittade ord i radions
Dagens eko, utformade med hans
speciella litterdra stil (och sedan
tryckta i Julhédlsningarna). Men
dven vid sa svira hindelser som
denna kan omsider goda ting fram-
komma.

Aren 1947-49 var Skara domkyrka
stangd for den genomgripande
restaurering som bar professor
Tengboms och biskop Gustaf
Ljunggrens signatur. Som dom-
kyrkosyssloman tjénstgjorde sam-
tidigt Nils Stenermark, dod 21/12
2006.

Nils Stenermark,

Ur hans efterlamnade papper har av
hans nadrmaste till Landsarkivet i
Goteborg 6verldmnats ett par gamla
anteckningsbocker fran 1700-talets
Skara, bada inhiftade i dnnu #ldre
pergamentsomslag.



Den ena, nu uppfunna handskriften
ar en fick-kassabok ford av Petrus
Brodd, wvari han 1721-37 bokfort
sina lanetransaktioner. I sjdlva ver-
ket tycks Brodd ha fungerat som ett
slags privat diskontor (banker i nu-
tida mening fanns dnnu inte) och
inte sa litet av pantlanare, som note-
rat vad han fatt i sakerhet, ofta guld-
ringar med angivna.

Den lilla anteckningsboken r i
ett sidant format c:a 7x5 cm, att den
passar i en byxficka. Som omslag
har Brodd klippt till en pdrm, for-
modligen medeltida) vackert préntat
dokument. Hans identitet bevisas av
hans flera ganger gjorda lan till sin
svarmor, domprostinnan Johanna
Bredberg, fodd Bjerchenia, vars dot-
ter Maria var Brods forsta hustru.
Aven det andra nyfunna héftet, som
innehaller kollektredovisningar
1757—99 m.m. gjorda av Skara
domkapitels tjanstemén som Gill-
berg, Siberg, Carlmark och Lind-
skog, har fatt ett liknande perga-
mentomslag, dessbittre i defta fall
inte stympat.

Pdrmen till det ena hdftet dr ett medel-
tida vackert prdntat dokument

Domprosten Petrus Brodds handlingar,
privatarkiv A:GLA

Petrus Brodd (1682-1771) blev
domkyrkosyssloman i Skara var
1725-27 skolans rektor och blev dar
domprost, en tjanst som han beholl
till sin déd vid ndrmare 90 ars al-
der. J:W Warholm ger honom inget
vackert eftermile i sitt herdaminne,
Utan betecknar honom som
“smutsigt girig”

Petrus Brodd. Gravyr av C.W
Lundberg 1794




Det bestir av ett gammalt fastebrev,
d.v.s. lagfart, utfirdat i Mariestad
1614 11/4, vari den till Jonkdping
avflyttade Jens Murmistare med sin
hustrus medgivande siljer sin tomt
nidra domkyrkan till borgaren Sven
Davidsson.

Det andra hdftet, omslaget i pergament,
ett gammalt fastebrev fran Mariestad
1614

Mariestad var vid denna tid endast
trettio ar gammalt och tydligen dnnu
under uppbyggnad, ty tomten som
sildes hade bara en stuga och ingen
annan bebyggelse.

Denna lagfartshandling &r for-
modligen ganska unik. Efter dom-
prosten Brodd &ger Landsarkivet i
Goteborg sedan 1970-talet en del
strodda handlingar som likasa har-
stammar fran Skara domkyrka.

Men nog maste vi idag kinna
tacksamhet emot Nils Stenermark,
som lyckligt ovetande om den stun-
dande brandkatastrofen kldttrade upp
till domkyrkovinden i Skara tidigt en
septemberdag och rdddade de nu
aterfunna dokumenten.

r
i
|

et

En torkad vixt kanske fran 1700-
talet i ett av hdftena.




Fortséttningen pa beriéttelsen
om en ung sjémans brev till sin far

St. Nazaire den 30de Nov. 1875

Min biste Pappa!

Tack for brefven som jag fatt, bade
af Pappa och systrarne. Det bref jag
fick i Helsingor lemnade kapten mig
icke forrdn vi redan gatt till sjdss.
Jag blef mycket ledsen och orolig da
jag fick hora att Elisabeth insjuknat i
en sa svar sjukdom, sa att det var
mycket roligt att fa hora att hon nu dr
sa godt som frisk.

Pappa skall bygga sig ett storre
hus hor jag af brefven, matte Pappa
blott icke fa for manga bekymmer.
Angaende var resa kan jag icke siga
annat én att den gatt temligen sagta. I
Nordsjon minnes jag blott en enda
natt da det varit riktigt godt vader,
det vanliga har varit kold, storm,
regn och tjocka.

Det sag till en bérjan ut som om
Alexander icke ville lemna Hel-
singors redd, ty vi maste lata ankaret
ga tre ganger létta det omigen for att
icke komma i kollision med en bark
som lag der, samt for att icke drifva i
land. Med ett ord hon fragar ibland
hvarken efter segel eller roder och
gar hvart hon behagar.

Sa snart det blifvit frisk bris har
hon sldpat skarndécket i vattnet, sa
att vi i skansen mast spika ribbor pa
durken for att kunna ga, samt spanna
tag tvirskepps pé dicket att halla sig
uti.

Da vi kommit ett stycke forbi Dover
uti kanalen, fingo vi se manga hun-
dra skutor ligga till ankars, dfven vi
maste vanda. Lotsen forde oss tio
mil tillbaka, sa att vi fingo ankra
utanfor Ramsgate

Det var dock en oséker plats och
kaptenen fick ingen ro forr @n vi
samma natt lattat och seglat ut i
Nordsjon. Fredagen den 19 Nov.
flaggade vi for "Gamen" som vi
motte.

Nu fingo vi den vidrsta stormen vi
haft, eftersom fartyget ér sa rankt pa
trilast ldg ofta halva dicket langa
stunder under vattnet, sa att det var
mycket néra att vi mist déckslasten,
som kom i oordning och bdrjade
flyta samt oklarare en méngd bras-
sar och @ndar.

P4 tre dygn var det ingen ro alls,
genomvat var man hela tiden ty sjon
var ovanligt svar. Da vi fingo god
vind seglade vi snart genom kanalen
och fingo fransk lots langt innan vi
kommo fram.

Vi kryssade flera dagar utanfor
Belle Ile tills vi fingo steamboat
som tog oss in dfver bankarna med
sa stark fart att folk kom springande
for att se hur det skulle gd med oss.



Da ankaret gitt stoppade det farten,
men det var sd nira att aktern tagit
emot kajen att vi i hast méaste taga in
mesanbommen.

Vi ligga nu fortéjda midt i
dockan med ena ankaret for bogen
och det andra akterut. Sedan vi gin-
go fran Sundsvall har det icke varit
ro en enda sondag ty vi borjade
fortdja hir klockan tre pa sondags-
morgon.

Har har varit frost och stringa
ko6lden. Jag mar vil och har gjort s&
hela tiden om jag undantager en
vecka da jag hade ondt i magen. Vi
arbeta nu ifran 7 till 5 pa eftermid-
dagen.

Pappas tillgifne
Goran

Skeppet Alexander var en bark pa 680
nettoton, byggd 1855 i Bath under nam-
net Herald. Det koptes fran New York
den 15 maj 1863 for $28.250 av A Bar-
clay & Co (Lars Bergman), Géteborg
och gavs da namnet Alexander. I juni
1873 forvarvades skeppet av Rederi Ab
Ornen, men gavs inte ndgot fagelnamn!
Under den resan som Géran gjorde med
Alexander 1875 fanns sammanlagt 14
besdttningsmén varav Goran var den
ndst yngste. Ddr fanns ocksa en femton-
arig pojke. Pa nydrsaftonskvillen 1891
gick Alexander pa grund vid Ymuidens
Jyrar och kantrade, varvid tva man
drunknade. Vraket saldes 1892 pa aukt-
ion. Men dven tidigare var Alexander
olycksdrabbad - 1883 dverseglades hon

av ett fullriggat jdarnskepp varvid stora
skador uppstod

St Helena den 12te januari 1878

Kére Pappal!

Jag passar pa att sinda hem nagra
rader, ty vi komma att anlopa St
Helena, hvilken vi nu se vid hori-
zonten. Wi hafva haft en ganska
lang resa, sa att ni vinta vil snart
bref fran Falmouth. Om jag undan-
tager att resan har gatt langsamt,
fordrgjd genom stiltje och motiga
vindar, har den forofrigt hittills gatt
ganska lyckligt. Den 18de augusti
lemnade vi Kobe med dansk lots
ombord. Efter nagra dagar fingo vi
en sling af en tyfon, hon dr hardt
lastad sa att sjon gick ritt dfver oss,
men eftersom hon #r ny ledo vi
icke ndgon synnerlig skada endast
nagra speglar af 1a bridgang blefvo
utslagna, en ektrapp och sex pytsar
gingo O6fver bord. Den 4de oktober
passerade vi linien. Vi vore nu
snart emellan Garna hvarest vi bor-
jade en ganska kinkig kryssning ty
vinden var merendels stick i stif
for denna orsaks skull maste han
soka sig ut genom ett sund som lag
vestligare 4n det han dmnat ga ige-
nom. Det forra var visserligen 5 a
600 minuter genare, men ocksa
vida farligare o mindre begagnat.
Om dagen holls utkik till véders,
hvilket vil behofdes ty hans kort
ldra icke varit synnerligen tillforlit-
liga, ndr morker infoll lade vi van-
ligtvis bi. Den 26te passerade vi
genom sundet mellan Lombok och
Sumbava hvilka, liksom de flesta
Garna, vore hoga och skogbevixta.



Under natten hade vi stiltje, strom-
men var god, vi lodade hvarje half-
timma samt hade ett stromankare
och begge bogankare klara att lata
ga, hvilket dock ej behdfdes. Om
morgonen kommo infodingarne ut
pa fiske i sina ldtta kanoter, ror pa
hvarje sida, fastgjorda ett stycke
fran baten vid tvarsliggande stinger
for att forhindra honom fran kant-
ring. Forste styrmannen Stjernberg,
hvilken lidit af en drftlig brost-
akomma jemte andra sjukdomar
dog den 7 November kl: 5% pa
morgonen.

Den 8de blef han stortad i
hafvet insydd i segelduk samt nagra
boner lasta 6fver honom af Kap-
tenen. Eget nog dog hans broder
nagra ar tillbaka af samma sjukdom
endast ett stycke langre upp i Ben-
galiska viken.

8de Decemb. blefvo ransonerna
minskade sa att vi fingo 6 lod brod
Y2 lod socker 2 lod kaffe per man i
veckan. Under Cap lago vi flera
ganger till for stormar. Jag och en
till voro en dag vi hade stiltje upp
och slogo under storbommen bram-
seglet da vi sdgo ned tycktes hafvet
vara fullt af haj ty vi kunde rikna
till icke mindre dn 9 i ndrheten af
skeppet, i vanliga fall far man end-
ast se pa sin hojd tre pa en gang.

Pa Capbanken fiskade jag och
styrmannen en tunna full pa en
sondag formiddag, det var dock ett
ansenligt djup ty jag hade ute omkr.
70 famnar lina hvilken jag laggt
under resan.

Vi fingo 2 sorters fjillfisk, den
storre vigde mellan 14-18 lod men
var grofvre och torrare i kottet dn
den mindre hvilken vdgde mellan
5 och 10 lod. Natten till Julaftonen
hade vi storm, refvade mérsseglen
kl 8 pa morgonen, nir qvallen kom
hade vi stiltje och alla segel i topp.

Den 27de hade vi Taffelberget
tvérs 1 14, nu fingo vi icke mer &n 4
lod étligt brod och 1 lod kaffe i
veckan, dock koktes grot utaf
lasten hvarannan qvill. 3 januari
fingo vi frisk SO passad, 8de
passerades zonen.

Kaptenen har varit god nog att
meddela oss undervisning i navi-
gation, for ndrvarande haller jag
och Alb. Elander samt A. Larsson
pa med bestickrikning. Jag far nu
sluta ty vi dro si ndra on att vi
snart fa vara "all hands on deck".
Jag hoppas for 6fvrigt att de hem-
mavarande ma bra isynnerhet Ger-
da hvilken dr sa klen och sjuklig.
Jag far be Pappa vara god och
helsa systrarna, moster Evelin
samt for ofvrigt dem som fraga
nagot efter mig.

Frén Pappas tillgifne son
Goran



Rio de Janeiro den 29 Sept. 1879

Kiire Pappa!

Tack for brefvet av den 25 juni, af
hvilket jag hor att ni alla dren friska,
sd ndr som Gerda som 6fveranstréingt
sig efter vanligheten. Jag ir vid god
helsa. Ehuru hir 4r vinter, 4r har i
synnerhet om férmiddagen innan
sjobrisen kommer, minst sagt hett. I
qvill hafver vi haft en halvtimmas
ytterst héftigt askvider med regn.
Hela firmamentet tycktes sti i laga
samt derjamte ett dofvande brak.

Hir ombord gér allting sin jemna
gang och jag trifves fortriffligt, sé att
jag tycker ej synnerligen om att
komma till Europa sa snart som vi nu
bora komma. Hit hafva vi haft en
lang resa ell. 74 dygn, tvd ganger
forut har "Ugglan" haft 56 dygn. Det
gick temligen raskt tills vi vore pa
hojden af Ferd. Noronka hvarest vi
fingo en ihérdig motvind, dessforinn-
an hade vi haft sa godt vider att stor-
bramseglet ej varit fast.

Pé hojden af Cap Terio hade vi en
hard storm med hog brytande sjo.
Lasten, som hufvudsakligen bestod
af 2 ' tons tunga vattenledningsror
af jarn, var illa stufvad sa att 2 man
stindigt voro i rummet for att kila
ved emellan dem, ty de rullade dels
mot hvarandra dels mot skeppet si
att det skalf. Har ligger en stor
méngd ror upplagda i land, ty det
skall byggas en vattenledning 45
eng. mil lang, sé att det i tio ar skep-
pats ror hit samt inom kort véntar 6
skepp lastade dermed. Angifvande
det grafmonument som herr Flobeck
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sindt med hit sdger Kapt. Mellan-
der, att han ej haft sa mycket besvér
af hela lasten som af det. Nu hafver
vi dntligen fatt taga det i land vid
tullhuset hela tiden under bevakning
af en vaktmistare.

Det har mast skrifvas till bade
biskopen, domarn, tullkammaren,
jag vet inte alla, att erhalla permit att
taga det sa langt. Konsuln séger att
vi om ett par dagar méjligtvis kunna
fa bringa det ofver till begravnings-
platsen pa andra sidan bugten vid
febersjukhuset. Nagra fotografier
kunna ej blifva firdiga innan vi ga
till sjoss, som troligen intriffar om-
kring den 7de oktober.

Om herr Flobeck vetat med huru
mycket besvir och stora kostnader
det &r forenat hade han kanske ej
sendt det, sonen ligger ju lika lungt
der han &r och derfor att han var
protestant gores det si minga své-
righeter for en sadan smasak som
uppsittandet af ett grafmonument. -

Jag var i land igér nagra timmar
samt hade dran att se kejsaren af
Brasilien begifva sig frin kyrkan
dkande med stor livvakt ridande fore
och efter, han ség ut att vara en be-
skedlig och gemen gubbe, han ldr
vara mycket omtyckt af folket. Da
han dor pastds det att Brasilien
blifver republika.

Hir ar ingen feber gingse for
nirvarande men endast litt att for-
kyla sig och fa frossa, magsjukdo-
mar m.flera. Jag slutar nu sa att Lef
vil 6nskar Pappas

tillgifne son Géran



Rio de Janeiro den 5te Okt. 1879

Kire Pappa!

Nir jag skref sist var grafmonumen-
tet efter mycket trassel &ntligen
kommet pa tullkammaren. Den 3dje
fick jag lana skeppet "Gladans" bt
hvilken var stor och forsedd med
segel. Med 6 man i baten seglade jag
upp till packhuset pa morgonen och
tog stenen och monumentet ombord.

Efter ett par timmars rodd och
segling var jag vid febersjukhusets
begrafningsplats. Dé kélen skrapade
i sanden fick alle man hoppa upp pa
stranden, den var visserligen en
langt inskjutande vik men dyningen
gick likvil in och brot ganska starkt.
For tillfillet var ingen sjuk pa hospi-
talet hvarest ej antages andra feber-
patienter dn sjomén.

Jag gick upp, lemnade direktoren
det permit jag erhéllit pa Konsulatet,
hvarefter grafven utvisades for oss.
Efter négot arbete fingo vi upp ste-
nen som var ganska stor, satte ned
honom i ett derfor uppgravt hal.
Satte korset ofvanpa stenen och for-
enade den med smilt svavel.

Kyrkogérden 4r ej synnerligen
stor och ligger tillika med sjukhuset
vid foten af ett hogt skogbevixt berg
nere vid stranden langt inne i en stor
vik  nagot ldngre ut @n
"Sockertoppen". Under febertiden
dor ungefir en fjardedel af de sjuka,
vanligtvis ir det frimmande nation-
ers sjofolk som mest angripas, ty de
dro ej vanda vid det mycket ohelso-
samma klimat hdr finnes. P4 be-
grafningsplatsen var endast 5 & 6
grafvardar uppsatta 6fve rhir aflidna
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sjokaptener, for ofvrigt sag den ut
som en mycket jimn dker med rod
sandjord utan upphdjningar samt en
liten palmallé och en killa ur berget.
Kl %5 voro vi ombord igen. I gar
seglade vi dit ut igen med fotografen
och hans instrument. .

Vinden var rakt mot, mycket
frisk sjobris med hog sjé och dyning
dirjemte stark tid emot. Efter tva
timmars vat kryssning voro Vi
framme. DA portriittet togs hade vi
utom de kransar Herr Flobeck med-
sint dfven nigra friska blombuketter
som kapt. Mellander sént med. Foto-
grafen var Portugis och tog tva
ganger, han besvirades ganska
mycket af den rddande friska vin-
den. Tillbaka till staden gick det
mycket raskt ty baten som var
mycket snillseglande flog ofver
vattnet med alldeles akterlig vind.

Korten blifva firdiga pa tva da-
gar, de dro ung. af ett kabinettport-
ritts storlek tagna pa mycket néra
héll ty det fanns ej nagot annat att
vilja pA om man ville att monumen-
tet skulle blifva synligt.

For sitt besvdr att sitta 1 en
beqvim bt nagra timmar och foto-
graferingen ldr fotografen taga 100
milreis, l4tt fortjéinta penningar fast
han sade sig hafva haft mycket ar-
bete. Angiende mitt styrmansbref
torde Pappa kanske vara af den god-
heten och friga nagon sakkunnig
person tex. kapt. Gidda pd sjo-
manshuset, om det ligger nagon vigt
vid att losa detsamma sd snart som
méjligt for att efter erhallen kaptens
examen kunna utbekomma



"skepparbrefvet" sa mycket forr. Jag
har nu inne min seglationstid eller
ofver 26 ménader till sj6ss. - Den
7de dennes komma vi troligtvis att
segla. Hirifrin har nu seglat 2
svenska fartyg fore oss till New Or-
leans. Det ena idag, barken "Nanny"
fran Helsingborg. Ford af kapt. An-
dersson gift med en engelska. Han
och en amerikansk kapt. blefvo be-
kanta med tva unga damer pa en tea-
ter i England, gifte sig med dem
begge tva och gingo till sjéss inom
en vecka.

Jag har ingenting mer att tilligga
utan far jag bedja Pappa framfora
mina helsningar till alla de hemma-
varande, systrarna och froken.

Goran

Om skeppet Ugglan kan foljande
uppgifter lamnas. Fartyget mditte
914 italienska nettoton och byggdes
1873 i Varazze utanfor Genua och
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da fick namnet Banca Navale B. Det
koptes den 23 april 1874 i Glasgow
for 11.482 Lile av Rederi Ab Ornen
och saldes i mars 1893 liggande i
London till ett norskt rederi. Nér Go-
ran monstrade pa Ugglan 1879 for
destination Glasgow (ndrmast) var
det som andre styrman. Antalet be-
sdttningsmdn var da sammanlagt 14.

Efter tiden pa Ugglan finns anteck-
ningar om att Goran tjanstgjort pa
Frithiof 1880 och 1881 och pa Nor-
denskitld 1882, som andre styrman.
Nordenskiold var hemmahérande i
Sankt Petersburg.

For detta fartyg finns ingen av-
monstring av Goran registrerad, vil-
ket kan forklaras av att fartyget var
utldndskt. Fran och med nu upphér
alla noteringar om Garan i ldnsarkiv
och riksarkiv.

Enligt nu avlidna slaktingar har
Goran omkommit under resa med ett
angfartyg Bordeaux under tidspe-
rioden 1882-1884, utanfor Australien
eller mojligen Japan. Nirmare upp-
gifter saknas om Bordeaux trots ef-
terforskningar.

I de s.k. dodsbickerna pa Riksar-
kiven finns heller inte nagra uppgif-
ter inforda.

Gorans sjémansliv kom att infalla i
brytningstiden mellan segelfartygen
och angfartygen: Man kan bara spe-
kulera i hur han upplevde &ver-
gangen fran segel till dnga. Kanske
kinde han som kaptenen i romanen
"Odets dotter" av Isabelle Allende:
"Dittills hade tanken pa angbatarna
burit honom emot.



For han kunde inte forestilla sig
havets dventyr utan seglens och
vidrets utmaning, som visade vad
en kapten gick for, men han blev till
slut tvungen att inse att framtiden
tillhérde de nya fartygen som var
storre, sidkrare och snabbare".

Efter det att familjen hade under-
rittats om Gorans tragiska bortging
sindes hans sjomanskista hem. Den
finns i en efterlevande sldktings dgo.
Med den fGljde tvd smé dekorerade
skalar fran Japan, som han troligen
hade kopt till sina systrar.

Kiillor:

Landsarkivet i Géteborg.

Sjofartsmuseet i Stockholm. Fotoarkiv och
bibliotek.

Riksarkivet i Stockholm.

Riksarkivet i Ramsele.

Litteratur:

Anders Eriksson: "Svenska fullriggare och
barkskepp 1850 - ".

Knut Wichman: "Hégre Allménna Léro-
verket i Majorna i Géteborg 1862-1962".
Elanders boktryckeri AB, Goteborg 1962.
Isabelle Allende: "Odets dotter". Norstedts
forlag 1998.

Ann Lantzourakis

Ann Lantzourakis

Ann Lantzourakis dr leg psykolog/psykoterapeut och psykoanalytiker

Ann har skrivit ett antal fackbocker inom barnpsykiatriska omradet

Utéver sitt forfattarskap ér Ann Lantzourakis verksam som konstndr dér hon
bland annat tillhor ateljegruppen Sofiamalarna.
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Goran Winkrans
- en ung sjoman pa 1800-talet
av Ann Lantzourakis

En tidigare artikel med brev fran Go-
ran Winkrans till sin far har publice-
rats i Batologen nr 3-02. Hérefter har
ytterligare nagra brev fran Goran pa-
triaffats samt tva brev till Géran fran
fadern, som var rektor vid ett liro-
verk i Goteborg. Breven aterges ne-
dan. Den som sammanstillt dem ar
barnbarn till Gorans syster Elisabeth.
Artikeln kan ldsas separat.

Goran, som var fodd 1858 i Gote-
borg, bor_]ade sitt sjomansliv som
jungman pa skeppet Gamen 1875, da
han var 17 ar. Han kom att fara vida
omkring pa virldshaven under de
kommande aren. Vid 19 ars éalder
seglade han mellan Japan och Syda-
merika. Vid 21 ars alder erholl han
styrmansexamen. - Vid 24 ars alder
kom han till Novaja Semlja. Samma
ar; 1 december 1882, omkom Goran.
Han var da styrman pa angfartyget
Helios nir detta forliste pa Nordsjén
pa resa mellan Skottland och Kristia-
nia (Oslo). (Tidigare uppgift som jag
lamnat 1 Béatologen nr. 3-02 om ett
fartyg Bordeaux ar felaktig). Nedan
foljer (troligen postade i samma ku-
vert) tva brev fran Gorans resa med
angfartyget A E Nordenskiold till
Novaja Semlja 1882. Det forsta ar
skrivet till fadern, det andra till hans
systrar.
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Novaja S. Den 27de augusti 1882
Kiére Pappa!

Sedan vi lamnade Wardon den 24de
juli hafva vi haft atskilliga mot-
gangar. Genast vi kommo till sjéss
krossade maskinisten en finger i
maskinen. Det gick emellertid friskt
undan for segel och anga med 9 4 9
Y% knops fart, sd att vi den 26te pé
e.m. passerade Kolgujew. Redan
27de pa fm. kommo vi in i drifis
som snart blef tatt packad hvarjemte
det blef tjocka, sa att vi for sakta
maskin maste leta oss ut i 6ppet vat-
ten. Sedan fGljde vi drifiskanten
som strickte sig i NNO och NO, en
stor del bestod av stora isflak en del
med #nda till 20 fots hojd ofver
vattnet.

Fredagen den 28de fingo vi pa
f.m. kl. %2 3 sigte pa skonaren An-
denZs, som for Sibiriks rikning
skulle vid Zugor uppsiitta ett maga-
sin. Samtidigt fingo vi Novaja Sem-
lja landet i sigte. Skonaren togo vi
pa sldp o. fortsatte Nordwart. Kl.
7.15 gick styrman Holmbor ofver-
bord, da han skulle kasta handlodet.
Lifboj kastades och bat utsattes gen-
ast. Men da vi fingo honom ombord
fanns ej tecken till lif oaktat vi fort-
satte i néra 3 timmar med att med
tjenliga medel soka aterkalla honom
till lif. Dock allt forgéves.



Vi gingo sedan upp under landet o.
ankrade. Den 2de Aug. kom #ven
jakten Diana o. ankrade. Sedan ha
vi upprepade ginger skt komma
Ost 6fver men isen har standigt sagt
stopp. Den 8de Aug. lago vi ute i
iskanten o. danske exp. med angfar-
tyget Dijmphna kommo upp lang-
sidan. Vi gingo i sillskap in under
land o. ankrade. D. &r en stackare at
ga gjor i stiltje, endast 4 knops fart
0. blef efter, oaktat vi hade bade
skonaren o. jakten pa slip. Den
17de blefvo vi i tjocka skilda o. ha
vi sedan ej sett henne.

Wi ha foljt Sydsidan af N.S. lan-
det o. framtréingt 4nda till 25 dist.
Fran NO. (olasligt) af Waigatz.
Men hir stdngde svar o. tit is, som
strommen satte in fran Karahafvet
genom Botan, en méngd grundis af
hwilken en del stodo pé 8 4 10 fam-
nars vatten. .Sedan vi véndt hir
gingo vi West o. syd om isen fol-
jande fastlandet ostwart. Denna vig
framtrangde vi sa langt att vi kunde
se Waigatzén. Men vidare fram-
komst war omgjlig, ty hela bugten
var full med svargenomtrénglig is i
hvilken ej fanns en strimma Gppet
vatten att se. Hér vinde vi séledes
o. togo ater fartygen tillbaka till
hamn vid NO punkten af o6n
Meschduscharski pa en plats som
ligger i obs. Lat. N 71 21" och Long
Ost fr. Gren. 53.

Hir &r en liten praktig hamn, sist
vi lago hdr maste vi dock rymma.
Ty isen kom sittandes in, s att vi
drefvo for bigge ankaren ut o. hade
svart att fa dem tillbaka.

Vi ha nu anvdndt en sammanlagd
bogseringstid af 8 dagar o. nagra
timmar, men nu ar ock sista forsoket
gjort att fa fram segelfartygen, sa att
vi nu taga ombord resten av kolen
fran jakten Diana hvarefter hon och
skonaren fa segla hem till Norge.

Det kostar pengar att ga sadar, ty
endast till kol atgér 6fver 100 kronor
per dygn. I morgon afton da vi fatt
in kolen fortsitta vi Nordwart for att
soka komma in i Karahafvet genom
Matotsekkin (oldsligt), gar ej det
gora vi dnnu ett forsok har och ldngs
rysska landet. Sedan aterstar intet
annat 4n att vinda om hvilket skulle
vara i hogsta grad obehagligt.

Sa svara isforhallanden som hir nu
dr ldra ej existerat sedan 1873. For
nérv. dr det en isudde vid Lat. N. 65
Long. O. 53 hirifrdin gar iskanten
ung. i réttvisande NO och SO med
en smal rinna lings ryska kusten
dnda till Matrogeroén som ligger
strax nord om Dolgorén. Sedan ar
ater lat. Ost och SO ofver.

Wille nu den svaga westvind som
borjat, halla i och blasa med nagon
kraft blir det ovillkorligen en &ppen
ranna ladngs Ostkusten av N.S. om
det afven ar mycken is i Karahafvet.

Det borjar nu blifva kallt har
uppe, vi ha frost om nitterna och om
dagen dr luften oftast kall och ra
med tjocka o. regn samt m. temp. af
i medeltal +4 C.

For ofrigt trifves jag bra ombord.
Regerar ensam pa dick, ty kapten
gor i sjon sin vakt sjalf. Besattning-
en ér bra och rader det en god anda
och ordning ombord for ofrigt.



Kokdepartementet dr dock ej fullt sa
godt, ty jag far ha brinnvinet inom
las och bom o. vakta det som en
skatt. Ty kan stewarten komma at
super han sig dodfull, det & den
samma som var med Lena.

Skulle vi bli tvungna att g hem
kommer vi i slutet av September och
da blir det vil svart att fa nagot att
gora kan jag tro. Jag hoppas Ni pa
Hono haft en treflig sommar fast
kanske flickorna icke rigtigt veta att
uppskatta det till sitt fulla virde att
slippa ligga pad nagon mera besokt
badort.

For ofvrigt far jag bedja om hels-
ningar till bekanta frén pappas till-
gifne Goran.

Kdira Systrar!

Ni kunna fa lov att lisa Pappas bref
ty ndgot annat &n hvad som stér der
har jag just ej att beritta.

Jag var just nu i fird med att
sinda Styrman Holmbors kista om-
bord i skonaren, sa att de kunna fa
begrafva honom hemma. Efter vi dro
inne pa det kapitlet kan jag omtala att
har star atskilligt med rysska kors
litet hvar stans.

Strax hir i1 land sta 2ne omkring
20 fot hoga rundtorn, dér ligger en
mangd ben af miénniskor och djur
som vittna om att hir timat sorgliga
katastrofer. Nagra ryska fangstmén
som kommo ombord upplyste oss om
att hér for nagra ar sedan 6fvervintrat
ett tjugotal ryssar som dogo allesam-
man. I Sachnik bay, som vi voro inne
i, hade vi besok af samojeder som
miste sin storbat och mast &fver-
wintra.
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Af dem hade under wintern 19 svul-
tit ihjdl och bjornar tagit en. De
6fverlevande hade gjort god fangst
och hade mycket spéck fast pa olika
stillen. For en av mina 13 bdssor
och obetydligt med ammunition till-
bytte jag mig 2 hvitbjérnskinn som
saledes kostade mig omkr. 6 kronor,
fast nog mirkte jag att de tyckte sig
ha lurat mig atskilligt.

P4 kortet kunde en av dem som
talade Ryska utpeka de stillen de
besokt, de voro nu forminskade till 3
mién, 1 barn, 1 kvinna och bodde i
ett skinntdlt samt egde endast en
liten bat som de foro lings kusten
med vid godt véder.

Marken dr upptinad ung. 1 fot
och nistan ofverallt bestiende af
sondergrusad skiffer utom i en del
dalar och renbetesmarker, som synes
som en och annan gron flack. Nor-
denskjold har ofverdrivit, di han
talar om Novaja S. som en leende 6
betickt av polar region med firg-
prunkande flora ej dold av nagot
grds. Det senare d4r nog sant men
utom en och annan gul och hvit
flack som &r betickt med (olasligt)
och blommor syns endast naken jord
och 6de berg. Sa att kommer ett djur
i ndrheten kan man se det pa langt
afstand.

Nu far ni helsa Froken Sim-
mingskjold sd mycket, Sjobloms
o0.s.v. fran eder tillgifne
Broder Goran.

Novaja s. Den 28de Aug.
I qvell afga vi Norr ut.



De nedanstaende breven fran fadern
till Goran dr av tidigare datum,
skrivna i juni och i december 1877.

Bade Géran och fadern har troli-
gen skrivit brev till varandra desse-
mellan, vilka dock inte aterfunnits.
En del i faderns brev berér samtida
héndelser till sjoss och i olika ldn-
der varfor det kan vara av intresse
att de aterges hdr.

Goteborg den 5 juni 1877. maj
Min Kire Goran!
Wi erhéllo Dina mycket efterlang-
tade och derfér ock mycket vil-
komna bref av den 8 sistlidna April
1 gar, da ock Kennedy erhdll dylikt
fran Kapten. K. har beslutit besvara
detta, liksom jag, denna gang hyser
Jag intet hopp, att det traffar Er pa
Japan, men deremot nagot ringa
hopp, att Japaneserna dro nog civili-
serade att retournera brefven efter
Er till Amerika.

Detta #r en av orsakerna att jag
skrifver kort, en annan att vi ha exa-
men i morgon och jag derfor tskil-
ligt forarbete.

Ej heller har jag af det forra ski-
let uppmanat flickorna att skrifva,
kanske Elizabeth ock svarligen har
tid, ty hon arbetar mycket, nistan
for mycket. Hon forsakar nistan allt
for att arta sig vil i skolan, forsum-
mar bjudningar m.m.

Angenidmt att hora att Du trifts
bra pa "A. Landgren" och har ett
Godt befdl. Kaptenen dr ock néjd
med Er alla, med undantag av den i
Ditt bref omnimnde passageraren.
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.Jag hoppas att denna resa skall vara
Dig i manga afseenden nyttig och att
Du, nidr Du kommer hem skall vara sa
hemma i det praktiska af sjdyrket, att
Du kan borja med det theoretiska.

Alla beledsaga Dig med sina
vilonskningar, mostrarna af hvilka de
2e i Varberg en lingre tid varit hos
Sjéblom, de fraga jimt efter Dig: har
om dagen bad lektor Ullman helsa
Dig. . Jag hoppas att alla vinnerna
skola en vacker dag fa éterse Dig,
frisk till kropp och sjél och utan att ha
fallit offer for de frestelser, for hvilka
sjomannen &r minst lika mycket utsatt
som landtmannen, och av hvilka fres-
telser vil de som komma frin Venus
dro vida farligare till sina foljder 4n de
frin Bacchus. Angiende nyheter hem-
ifran, sa far jag ridkna upp nigra i hast
- jag skrifver sittande emellan 5 4 6
pratande kamrater. Alla hemma ma
godt och trifvas vil, Gerda har
hufvudsakligen skott sin helsa, gym-
nasticerat, badat m.m. och ir temligen
stark. Sjoblom har blifvit utnimnd till
kyrkoherde i Lundby, 2 mil hérifran,
att tilltrdda de 1 Maj 1879. Familjen
mdr bra, dr nagot smakrank och Sven
litet forlast, smatt professorlig (?).

M. Hagstedt har 4nnu ej fatt ndgon
plats, oaktat man vigilerar mycket for
honom: men han har varit sin egen
fiende, ty hans larare vilja ej rigtigt
rekommendera honom for flit, ord-
ningssinne och raskhet.

Vi dro bjudna till Vessige i som-
mar. Méjligen far vi tillfille att resa
dit en 8 dagar i denna ménad. I som-
mar dmna vi, tillsammans med Strém-
bergs, Appelbergs, Rehnanders, Le-
vens familjer



samt Kennedy och Strémbeck bilda
en liten koloni pa Hond (strax vaster
om Kalfsund). W. Liljeqvist dr dod-

I Peru har varit en svar jord-
bifning nyss, hvarvid atskilliga far-
tyg gatt forlorade. Ett av Ornens
(Gladan eller Skatan) har lidit myck-
et, hvar6fver dock hufvudredaren ej
sorjer mycket.

Sofie har flyttat: vi ha fatt en an-
nan, som tycks skota sig och oss bra.
Framfor allt har det varit oss en
lycka att fa var froken, som &r syn-
nerligt duglig. 3ne ynglingar togo
afgangsexamen hos oss hiromdagen:
B, R, F, och G en bra pojk, liksom
bréderna.

Helsning fran syskonen m.fl. ge-
nom Din tillgifne fader. Helsa till
Kapten!

Ihnndrparn 4 F NORDENEID ligowr leverambiaon vid Kew s bom dey [ s IR fr et g

W Revimps Nt i it srsisirs VPt expunbinamen

Svenska Lloyds angare HeLIOS forliste med
man och allt i december 1882, varvid Go-
ran Winkrans foljde henne i djupet.
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Gateborg den 30 decemb. 1877

Min Kéra Goran!

Ditt bref af den 15 Aug. frin Kobe
bekommo vi rigtigt, och det gladde
oss och Dina ofriga véinner mycket.

Att mitt bref skulle komma fram i
rittan tid, tviflade jag pa: det kom
ock, sasom det framgér af Dina data,
11 dagar efter Er afgang fran Youko-
hama: men Japaneserna bérja att arta
sig. Vi hoppas att Eder resa gétt
lyckligt och att I vid denna tid fram-
kommit till England. Hvart resan
sedermera skall ga, &r har obekant;
formodligen till nagon Nordsjohamn.

Det ir ingen angendm darstid att
segla i Nordsjon, der man létt rakar
ut for is, i synnerhet vid hamnarnes
inlopp. For 6fvrigt ha vi dock inte pa
manga ar haft en sa kall sommar och
sa varm vinter som i ar.

Vi ha knappast haft mer éan 4 a 5
frostdagar, men sa mycket mera regn
och slask - en nordafrikansk vinter.
Nyss har dock en liten vinter med
flingor och slddfére borjat. Den
tryckte tid, som linge ratt i den
ofriga virlden och i synnerhet verkat
ofordelaktigt pa arbetsklassen, har nu
borjat kdnnas dfven har; och i syn-
nerhet klaga bruksigare och skepps-
redare, hvilka icke ha tecken till
vinst frén sin rorelse.

Skeppsvarfven ha afskedat en ej
ringa del af sin arbetsstyrka m.m.
men det vill dock synas som om
nigra storre ekonomiska olyckor
icke skulle hemstka Sverige, eme-
dan man i allminhet gitt forsigtigt
till vaga.



Om den politiska horisonten en gang
klarnar, ldttar ock den ekonomiska. I
detta afseende har det egentligen
varit Frankrike och Turkiet, som
formorkat horisonten. 1 Frankrike
tycks nu en tids lugn komma till
stand.

I Turkiet & dnnu mycket oklart.
Turkarna ha gjort ett hjeltemodigt
motstand mot Ryssarna, hvilka dock
nu borjat att betydligt ligga ofver.
Upptrider icke England till Turkiskt
forsvar, torde vil detta krig vara af-
gjort innan midsommar - och sedan
torde en lyftning blifva i andra affi-
rer.

Jag hoppas att Din linga resa i
alla afseenden varit Dig till gagn och
att Du vunnit snart s& mycken prak-
tisk kiinnedom om yrket, att Du snart
kan 6fverga till den theoretiska delen
deraf. Skall man, vid den tiflan som
nu rader pa alla banor, komma fram i
verlden och blifva gagnelig bade for
sambhdllet och sig sjelf, far man icke
ndja sig med medelmattiga insigter
utan Aatminstone strefva efter de
hogsta.

- Atskilliga af dina gamla kamrater,
som blifvit sjomén ga nu pa och taga
sina examina; deribland Olof K,
ofver hvilken fadern skryter, liksom
(olésligt) brorsonen hos Eder - jag
hoppas med litet storre skil. Ax. Sjo-
gren haller ock pa med styrmansexa-
men. Han lyckades hos oss - vill jag
minnas - aldrig komma ofver 2A
klassen. Carl Sjogren har nu genom-
gatt Handelsinstitutet - - Rudolf S.
Bygger jernveg mellan Bords och
Varberg, Hugo #4r anstilld pé
kontor, Rud. Ljunggvist tycks ock ha

19

anstéllning pa dylikt. 2ne af véra
ynglingar hafva gift sig i dagarna:
W. Nilsson med Carolina H. och
hans syster med John Olson, som nu
ar grosshandlare.

Hagstedt med fru och déttrar
besckte oss i hdstas- han sékte for-
gifves Bro pastorat i Bohuslén.
Martin har nagon sysselsdttning i
Falkenberg. Sjobloms mé godt, mos-
ter Evelina skulle gladja sig at ett
bref fran Dig.

Moster Paulina i Varberg &r na-
got sjuklig. Angaende 6friga nyheter
skrifva flickorna. De ma lyckligtvis
ritt bra. Gerda har hela terminen
besokt skolans 4e klass, der hon 4r
den mest framstdende, liksom Elisa-
bet i 7e. Den senare &r nu nistan
fullvuxen, tituleras "fréken" och tar
sin vérdighet i akt. Var duktiga fro-
ken S. arbetar med framging for
husets vil och vi ha fortfarande skl
att vara glada 6fver hennes qvar-
varo. Skrif nu si snart Du kan, och
helsa Din kapten vanligt frain Din
tillgifne fader.

Man kan utldsa att Goran hade en
Jfar som brydde sig om sin son och
att han forsokte folja hans resor sa
bra som de datida kommunikation-
erna medgav. Han var angeldgen
om sonens studier till styrmansexa-
men men ocksa orolig for vider-
leksforhallandena pa Nordsjon i
december. Fem ar efter det fadern
uttryckt sin oro i ovanstaende brev

- skulle Goran omkomma da HELIOS

forliste i december 1882 pa Nord-
sjon.



Gdran fick alltsa som mycket ung
vara med om manga krévande, far-
liga och ddesdigra situationer till
sjoss. Man fragar sig hur hans upple-
velser kom att forma hans syn pa sig
sjdlv och sitt liv. Forblev han héingi-
ven det harda yrkesliv han valt? Om
sina kdnslor skriver han ingenting.
Men man far bilden av en krafifull
och mogen ung man, en son for fa-
dern att vara stolt Gver. Han uttalar
att han "trifves bra" ombord pa Nor-
denskiold. Under sin korta levnad
kom Géran att segla éver virldsha-
ven manga ganger, i en virld dar av-
stdnden dnnu var mycket stora.

Black och Toner
for din Skrivare
Original, Pirat och

Aterfyllda
pappershornan.se

Pappershérnan
Ashebergsgatan 40
031-20 42 06

Kallor:

Landsarkivet i Géteborg, Goteborgs
sjomanshus register.

Géteborgsposten 28 maj 1946 artikel
"En majornas mérkesman" av Axel
Rosen.

(Fran Batologen 2-2004 uigiven
av Klubb Maritim.)




DNA i slédktforskningens tjanst

Vid Slaktforskningens dagar i mars
var arets huvudtema DNA (temat
beslutas av Slaktforskarforbundet)
och GRS valde att filja detta men
hade som vanligt andra &mnen pa
foreldsningsschemat i Goteborgs
stadsbibliotek.. Nar det giller DNA
beslutade foreningen att arrangera
ett antal "DNA-Café”, vilket i prin-
cip dr traffar 6ver en kopp kaffe dér
deltagarna delger varandra sina erfa-
renheter kring det givna temat. Man
lar av varandra. De forsta trdffarna
under april har riktat sig till personer
som dnnu inte testat sig — det &r
mycket fragor i borjan som inte &r sa
aktuella senare. Eftersom det ar
olika deltagare vid de skilda caféer-
na blir det ocksa olika fokus men
manga har fatt svar pa sina initiala
fragor. Dessa "Nyborjar-DNA-Café”
kommer att aterkomma nir tillrdck-
ligt stort antal anmilt intresse, bade
under forsommaren och till hosten.

Anmilan till
dna.grs.gbg@gmail.com, eller lista i
GRS lokal. Under maj-juni och till
hosten fortsétter vi med DNA-café
for personer som testat sig och dir
blir fokus antingen pa Family Finder
(autosomalt DNA) eller pd mtDNA
eller Y-DNA (raka moders eller fa-
derslinjen). Planen 4r att nya delta-
gare skall kunna sluta upp vartefter.

Att arbeta med DNA i sléktforskning-
en grundar sig i princip helt pa att
man har en god ”pappersforskning”.
Visserligen ger mtDNA och Y-DNA
ocksd svar pa vilken ”haplogrupp”
man tillhér och var pa virldstradets
sldktgrenar man befinner sig och det
ar i sig mycket intressant - ar du slakt
med Otzi eller Birger Jarl? Ar du pa
det raka modernet eller fidernet att-
ling till de som kom med bondekul-
turen? For det behdvs ingen pappers-
forskning men kan ge upphov till
méangen middagskonversation. Det
finns mycket information att fa tag i
bade pa nitet och i bocker, hiar kom-
mer nagra tips:

Karin Bojs, Min europeiska familj de
senaste 54000 aren. En littldst och
underhéllande bok om hur Europa
befolkades utifrin ny DNA-
vetenskap — kan ldsas av alla med
stor behallning. Peter Sjolund, S/dkz-
forska med DNA. En oundginglig
handbok for nyborjare och avance-
rade nyborjare. Kan kopas hos GRS
eller direkt fran Sliktforskarférbun-
det. Svante Padbo, Neandertalmdn-
ninskan. En bok om den mycket mo-
dosamma vagen till att kunna identi-
fiera neandertalarnas DNA. Man far
en stor vordnad infor det arbete som
gjorts innan vi nu kan skicka in ett
litet test for en tdmligen ringa summa

Lisbet Rodin
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Med grona fingrar & spivande inspiration gar vinu in i det
nya seklet. Vilkommen till oss pd hornet av Aschebergsg & Eng-
elbrektsgatan, Instagram: (a fleuriste eller www.lafleuriste.se
Tel 031 711 2082

PIVVPIPVPIVIVIRIVPPVPPPOIVROPQPPQPPQPUVIVPQRQPPYY

N | CENTR
‘Lo 0o, %
gu
VENYNS FOTKLINIK »

L
v
 J
L4
'
L 4
v
 J
4
L J
: Valkommen till en av de aldsta Fotklinikerna i Goteborg (etabl 1942 !
L
v
A 4
L 4
L 4
4
v
v
4
4
4

Vi erbjuder medicinsk fotvard, vartfrysning, benvaxning, manikyr och
fot/benmassage.
Vii har aven forsaljning av presentkort och diverse produkter.
En fika och ett leende ingar alitid ! - Se vara fina omdémen pa Eniro.se !

Jessicavoch Tove
Boka tid pa tfn: 031- 16 92 87 - Geijersgatan 16, Goteborg

L E A EE R R 2 EE R B R B B EE L B £ -5 £ X

\AALAAAA A AL A A A A4 A A A LA A A A2 LA A LA
22



Kommunikation som konstform

Hur kommunicerar arkivinstitu-
tionerna med sina

De svenska offentliga arkiven rym-
mer miltals med handlingar av in-
tresse bl.a. for slakt- och hembygds-
forskare. Utan sldktforskarnas ater-
kommande besdk och forfrigningar
hade arkiven anvints mycket
mindre. Vi 4r manga som minns
koerna och de overfulla forskar-
salarna fore den digitala eran. Nya
IT foretag har pa kort tid digitali-
serat miljontals sidor ur ofta an-
vanda arkivhandlingar. Tillvixten
Okar i rasande fart, och nu blir &ven
tidigare dolda, oanvinda eller forbi-
sedda arkivserier (t.ex. flyghaverier,
spionhandlingar, hogsta domstolen)
tillgdngliga i datorer, plattor och
mobiler. Anvindarna/forskarna sit-
ter hemma och njuter av nétaktorer-
nas produkter inom arkivomradet,
och institutionerna drunknar i ru-
tinartade fragor och brev om en-
skilda personer och hindelser bland
hyllmil av handlingar, som &nnu
inte dr digitaliserade. Att kunna an-
vinda arkiven kriver gedigna for-
kunskaper inte bara i att lésa hand-
skrift. Aven sldktforskarfSreningar-
na har svart att rekrytera deltagare
till sina studiecirklar. Riksarkivet
hinner inte digitalisera i namnvéird
takt och utsitts for arliga besparing-
ar.
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Slaktforskarna sitter hemma och
forskarsalarna gapar tomma. De fata-
liga s.k. akademiska forskarna fyller
inte upp de tomma lokalerna. Dessu-
tom efterfragar de ocksa digitala kil-
lor.

Vem ska oppna arkiven pé ett kom-
munikativt  sdtt?  Slaktforskarna
sjdlva eller riksarkivet? Biblioteken
har Libris, som forbittrats och ut-
vecklats under manga ar. Det giller
inte NAD, den nationella arkivdata-
basen, som egentligen #r ett internt
arbetsverktyg for arkivarierna. NAD
saknar pedagogiskt uppldgg och ar
ganska okénd bade for det s.k. fors-
karsamhillet och for personer utan-
for arkivmagasinen och lockar fa
forskare till samlingarna. Om arkiv-
institutionerna vill fylla de tomma
forskarsalarna maste de bdrja med
professionell marknadsforing av sina
samlingar, bli synliga pa debattsidor
pa nétet och i massmedia, bérja sam-
arbeta med universitetens olika fors-
kare och inte minst pa olika sitt ldra
bestkarna att forska sjdlva och inte
utfora forskning at dem. Risken &r
hog att anslagsgivarna/departementet
reagerar sa har:

1.Ménga arkiv dr nu digitalt tillgingliga
2.Forskarsalarna 4r glest besdkta
3.Sparplaner!
Fran Anders Thornstrom till
Per Clemensson 5 nov. 2015.



115 ar gammal flaskpost hittad i vastsvensk kyrka

Flaskposten gomdes nir kyrkan byggdes — hér ir hilsningen de
ville framfora till eftervirlden.

Sju malare tog tillfillet 1 akt och gémde en &lflaska med ett meddelande 1 Ly-
sekils kyrka nir den byggdes. Av en slump har flaskposten nu hittats. Och
hilsningen till eftervirlden var viilbevarad. Lysekils kyrka stod fardigbyggd
1901, den invigdes i december samma &r.

Nér kyrkans altarring nu, 115 ar senare, skulle byggas om hittades ett gomt
meddelande inuti den. Det finns mycket rykten om saker som ska ha blivit
gomda i kyrkan. Men det hdr &r, mig veterligen, forsta gangen nagot faktiskt
har hittats, séiger Anders Persson, kanslichef, Svenska kyrkan i Lysekil. Nir
de vil 6ppnade flaskan, en 6lflaska frén ett gammalt lokalt bryggeri, hittade de
ett vdlbevarat brev med texten:

"Undertecknade malare, som har varit med att mala Lysekils Nya Kyrka, léig-
ger detta papper ned som ett minne. Nér detta engang kommer till dagens
ljus, anhdller vi vordsamt om att forklara detta i de tidningar fran hvilken ort
vi dro.”
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.Brevet ér undertecknat av sju personer:
Anders Philip Cederberg, fodd den 4 juli 1874 i Lidképing.
Olof Thorsen, fodd den 16 december 1870 i Sarpsborg, Norge.
John Olof Olsson, fodd den 24 december 1882 | Munkedal.
Erik Viktor Holm, fodd den 2 mars 1876 i Géteborg.

Leonard J Olsson, fodd den 5 maj 1872 i Skémninge.
Otto J Nylén, fodd den 10 december 1881 i Viilinge.
Gustav Torsberg, fodd den 8 mars 1883 i Giteborg.

Miilarna Holm och Torsberg far hirigenom alltsa sin 6nskad uppfylld. Skatte-
verket har ingen information om nagon av de tva Goteborgsmannen, vilket in-
nebir att de har avlidit tidigare 4n 1991. Om de fortsatte mala och skriva flask-
post under resten av sina liv ér alltsa oklart. Likasa om fler hemligheter finns

gomda i Lysekils kyrka

Infirt i Géiteborgs-Posten

Louise Skold Lindell

louise.skildlindellwgp.se
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Ombord pa M/S Gripsholm
Férst publicerad i juni 2015

Di Rune Dahlstrand 1938 monst-
rade ombord pa Gripsholm visste
han inte att kriget skulle forindra
allt. Gripsholm fick tjinstgora
som diplomatskepp och Rune fick
uppleva krigets fasor. Hemma
gick hans kiira Berit och vintade
pa livstecken.

e ;
2 Tealh, o
Kdrleksbrev. Rune Dahlstrand i sitt
hem i Géteborg. Framfor honom
ligger bland annat nagra av de 200

brev fdastmon Berit Helgesson skrev
till honom.

Han dr den siste overlevande fran
andra virldskrigets utvixlingsresor
med M/S Gripsholm. I dag vid 97
ars alder minns Rune Dahlstrand
med bade fasa och glddje sitt arbete
pa Svenska Amerika Liniens stolta
skepp nir det under dren 1942-1946
korsade varldshaven. Tyskarna kal-
lade fartyget ’Spokskeppet” medan
de allierade dopte det till
”Barmhirtighetens skepp”.
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Gripsholm, byggt 1925, for oOver
méorka vatten fullt upplyst med namn
och land samt ordet "Diplomat” ma-
lat pa de vita sidorna om skrovet, for
att de tyska ubatarna under vatteny-
tan inte skulle trycka pa avfyrings-
knappen. Rune Dahlstrand har trots
aktningsvdard alder ett glasklart
minne. Han reser runt och berdttar
om vad han varit med om och det
vickte en viss irritation hos doku-
mentirfilmaren och regisséren Mar-
tin Jonsson under arbetet med den
aktuella filmen Gripsholm — en kér-
lekshistoria som SVI2 visar den 4
juni.

— Jag behovde ibland ha kontakt med
Rune under arbetet, och ndr jag inte
fick tag pa honom blev jag forstas
orolig, inte minst med tanke pa hans
hoga alder. Men det ordnade sig all-
tid till slut tack och lov.

Rune Dahlstrand vixte upp i

Bords och utbildade sig till friscr.
Hans forsta stora mal i livet var att fa
resa till Amerika. Chansen kom nédr
Gripsholm annonserade efter folk till
en av sina kryssningar. Rune
Dahlstrand dkte ner till Goteborg och
fick jobbet som barberare. Aret var
1938.
— Jag borjade langst ner pa rangska-
lan med att klippa och raka persona-
len, berdttar Rune. Men snart avance-
rade jag till turistklass och s sma-
ningom upp till forsta klass. Dir fick
jag bade bittre 16n och mer dricks.



Nir tyskarna i april 1940 invaderade
Danmark och Norge forindrades si-
tuationen for Gripsholm. Baten be-
fann sig i Vistindien pa kryssning
med amerikanska turister di kap-
tenen fick order om att omedelbart
atervinda till Sverige. Besittningen
monstrades av och Gripsholm lades
upp 1 fjorden utanfér Uddevalla.
Rune Dabhlstrand fick rycka in som
signalist nere i Skane och vara med
och forsvara landet mot en eventuell
invasion. En dag kom ett samtal frin
Gripsholm igen som frigade om jag
kunde komma tillbaka som barbe-
rare. .

Skadade utvixlade krigsfangar fors i
land fran Gripsholm

Fartyget hade fitt ett nytt uppdrag
och holl pa att samla ihop en 400
personer stor besittning. Det var
viktigt att alla var medborgare i det
neutrala Sverige. Rune Dahlstrand
gick till furiren pa regementet och
anholl om permission. Han fick
blankt nej, delvis beroende pa att
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han kommit ihop sig med befilet
tidigare. Men Rune gav sig inte.
Han sokte efter kaptenen som var
oantriffbar. Desperat tog Rune mod
till sig och som sista chans sokte
han upp regementschefen i hans
bostad. Nigot forvanad lyssnade
oversten pa Rune Dahlstrands argu-
mentation. Nér han var klar fick han
omedelbart svaret “beviljas” och
lattad kunde Rune Dahlstrand ater-
vanda till sitt tidigare arbete pa
Gripsholm.

Men nu var det 1942, mitt un-
der krig, och denna ging var det
inte enbart frisérsjobb ombord pa
Gripsholm som gillde. Efter for-
handlingar mellan tyskarna, det in-
ternationella Réda Korset och den
amerikanska staten hade Gripsholm
chartrats som fangutvixlingsfartyg.
Det var ett riskfyllt uppdrag dér spe-
ciella krav stilldes pa besattningen.
— Vi fick inte vara kriminellt be-
lastade och inte medlem i nigot po-
litiskt parti. Resans forsta anhalt var
Lindesnes i Norge dir tyskarna
granskade alla ombord ytterst nog-
grant. Alla utom tva klarade sig ige-
nom det tyska nalsogat innan det
bar av till New York. Vi fick heller
inte skriva dagbocker om vad som
héinde ombord eller i hamn.

Hade vi med oss ndgra kameror togs
dessa i beslag eftersom fotografe-
ring var forbjudet. Breven som kom
censurerades och genomlystes for
att man ville se att inget var skrivet
med osynligt black.



Vil framme pa amerikansk mark fort-
satte kontrollerna. Forst av kustbe-
vakningen och sedan av bade FBI
och CIA innan den forsta utvaxlingen
kunde ske. Det var 1 000 japanska
krigsfangar, advokater, diplomater,
affirsmédn och deras familjer, som
togs ombord.

Sedan fick Gripsholm ligga och
vinta hamn i nagra veckor pa baitarna
med de allierades fangar som skulle
utvixlas. Till skillnad frin de vil-
klddda japanerna var de allierade ut-
mérglade och hade trasor till kldder.

Var skeppslakare tog hand om de
svarast sjuka medan de andra gjorde
stora 6gon nir det dukades upp ett
dkta svenskt smorgasbord. Manga
foll pa knd och grit.

Forsta anhalten pa Gripsholms
forsta utvixlingsresa var Rio de Ja-
neiro i Brasilien dér ytterligare 500
togs ombord innan fartyget gav sig ut
pa Atlanten och via Goda Hoppsud-
den nadde slutmalet Maputo i
Mogambique. Under resan kom Rune
Dahlstrand fran sin friserstol i kon-
takt med fangarna. De hade inkvarte-
rats efter klasstillhorighet, berittar
Rune. — Vi féljde helt samma regler
som vid en vanlig kryssning. Det var
enklast si. Lyxmenyer for diplomater
och hoga officerare i forsta klass.
Meniga och arbetare i tredje klass.
Det var inte sdrskilt mycket att gora
under resan. Barliv, prata och prome-
nera pa dick samt att rita. Det sist-
nimnda orsakade snart pappersbrist
och till slut fanns det endast toalett-
papperet att rita pa.
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Rune hade ibland svirt med de ja-
panska gisterna. De hade en attityd
att inte lita fullkomligt pé besittning-
en och fragan dr om det inte var 6m-
sesidigt.

~Det var speciellt amiralen och di-
plomaten Nomura som gjorde ett
obehagligt intryck pi mig. Mannen
som tvd dagar innan anfallet mot
Pearl Harbor forsikrade president
Roosevelt att japanerna ville ha fred,

inte krig.

Den italienske konstaren M Mazsca
gjorde dessa portritt efter polyfoton i
Neapel mitt under brinnande krig 1943.
Hans ersdttning blev matpaket fran
Gripsholm.

Rune Dahlstrand var inte enbart
frisor ombord. Han drev ocksa en
butik som salde byxor, skjortor och
kalsonger. Allt hade en strykande
atgang. Rune hade inga problem att
fa tiden att gd ombord. Ung, bara 24
ar, hade han en intressant tillvaro i
krigets skugga. Visserligen var kon-
takten med Sverige liten. Mest i
brevform frén fistmén Berit som var
en flitig brevskrivare.



Men for flera andra i besittningen
hade inte breven alltid ett angenimt
innehall. — Det kunde sti om upp-
brutna forlovningar, skilsmissor,
dddsfall och andra tragedier. I vissa
fall gick det s langt att nigon gick
och hiingde sig i sin hytt. Jag blev
liksom andra arbetskamrater illa
berdrd men jag var ung och kanske
1 mina bista ar sa jag lyckades efter
en tid skaka av mig de fruktans-
virda hindelserna. Dessutom fanns
alltid en obehaglig kinsla hos
manga att tyskarnas effektiva ubatar
en dag "av misstag” skulle sinka
Gripsholm ute pa havet.

Det fanns hela tiden en krypande
spanning. Den understroks av att de
tyska ubatarna flera ginger bara
dok upp och prejade Gripsholm sa
att befilen kunde komma ombord
och gora inspektion. Jag minns sér-
skilt vid ett tillfdlle ute pa Atlanten
da en av deras ubitar ovintat kom
upp till vattenytan. Nagra befil var
pa vdg ombord och skulle borja
inspektera. Men plotsligt tvirstan-
nade de och atervinde blixtsnabbt
till sin bat. De hade knappt stingt
luckan forrdn ubaten dok ner igen.
Vi undrade forstas vad som var pa
gang. Svaret kom en stund senare
nir en allierad jagare dok upp vid
horisonten.

Gripsholm var det inte enda far-
tyg fran Svenska Amerika Linien
som hade utvixlingsuppdrag. Den
mindre M/S Drottningholm utforde
parallellt samma arbete men rérde
sig inom mindre omraden.
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Rune Dahlistrand i ledighetsklddsel
ombord pa Gripsholm.

Gripsholm gjorde sammanlagt
tolv resor och gick 85 000 sjomil pa
minerat vatten. 27 700 krigsfangar
utvixlades under fyra ar. Rune
Dahlstrand sag fartyg torpederas,
brinna och sjunka i djupet med
manskap och allt.

Det har gjort honom lite bitter pa att
svenska regeringar enligt honom
aldrig uppmirksammat insatserna
som Gripsholm och Drottningholm
gjorde.

— De vita bussarna som transpor-
terade folk under andra varldskriget
har méinga hort talas om, men “de
vita batarna”, som jag dopt dem till,
har aldrig fatt den uppmaérksamhet
de borde ha haft. Vi riddade ju
ménniskoliv. Det tycker jag ar en
mirklig instillning hos dem som
styr och har styrt landet.

Artikeln har tidigare varit inford i Minnenas
Journal och finns dven tillgéinglig pa Internet pa

http://minnenasjournal.nw/livradda-for-tyskamas-
ubatar/

Text Jan Osterstrdm Foto Kicki Media & NARA
{(National Archives), Sjtberg Bild

Publiceras med tillitelse frin Forfattare, LRF
media och fotografer. (red anm.)

Fortsdttning i kommande nr.



LANDET RUNT

ur olika medlemsblad
GRS byter Vastanbladet med ett 60-tal andra féreningars tidskrifter.

De finns tillgéngliga i GRS bibliotek. Gunilla Brolund Sandstrém ger tips

Ale Sliktforum, Medlemsblad for Ale
slidktforskare, nr 1 2016. En artikel om
"Den lilla soldaten i det stora forsvaret",
dir man kan lisa om hur livet tedde sig
for den indelte soldaten och hans hustru.

AnSiktet, Medlemsblad for Folkare
sliktforskarforening, nr 1 2016. Jan-
Erik Liss visar de ordningsregler som
géllde for fattighjonen i Réifsnis fattig-
hus, Ludvika socken, samt deras
"spisordning", det vill siga vad de fick
for mat. Rifsnidsgarden drivs idag som
restaurang, vandrarhem och camping.

Arosiana, Medlemsblad fSr Visterds
Sliktforskarklubb, nr 1 2016. Anders
Moller berdttar historien om ryttaren
Johan Larsson (1614-1698). Johan
Larsson levde ett dramatiskt liv under en
vildsam era. Han deltog i slaget vid
Breitenfeldt, tredagarsslaget vid War-
zawa, taget Sver Lilla Bilt, slaget vid
Fyllebro, slaget vid Lund och slaget vid
Landskrona.

Gamla Masthuggspojkar 2015, Med-
lemstidning for Gamla Masthuggspojkar
och -flickor. I en artikel frdn 1947,
"Minnen frin min lirartjinst i Mast-
hugget", berittar en lirare om sin
ldrargérning i Fjillskolan fran 1892 till
1930. Han beskriver hur Masthugget sig
ut under dessa ar och berittar om skolan
och eleverna.
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pa nagra lasvarda artiklar i dessa och andra periodica.

Genos, Genealogisk Samfundet i Fin-
land, nr 1 2016. Detta ir en tidning pa
finska, vilket sprak jag inte behdrs-
kar. For finsksprakiga aterges hir titlar-
na pa de artiklar som némns pa tidning-
ens omslag: "Takun nimismiessuku
Huittisten Sammusta", "Putsaaren kap-
peli ja Rauman kauppias Josef Skogz-
man" och "Bengt Larsson Rosenhielm ja
Miirta Samuelintytdr Gddsman".

Hallandsfarares Information, Med-
lemsblad for Hallands Sléktforskarfor-
ening, nr 111. Inger Gdrdfors Laholm
tar upp fragan "Sliiktforskning - hur gir
man vidare?" med flera tips om olika
arkiv bortom kyrkbickerna.

Mimers Brunn, Arkeologi Etnologi &
Historia i Vistra Gitaland, nr 2 2016.
Hans Menzing skriver om Sankta Elin
av Skovde, prinsessan fran Husaby
som blev ryskt helgon. Hon #r redan
idag Skovdes skyddshelgon, men kom-
mer att helgonforklaras av péven i ar.
Niclas Mossberg berittar om en av Go-
teborgs landmérken, sjdfartsmuseets
torn med den vintande sjémanshustrun
"Kvinna vid havet".

Rotposten, Medlemstidning for Jon-
kipingsbygdens Genealogiska Férening,
or 3-4 2015. Tidningen &terger en
artikel av GRS tidigare medlem och
stéttepelare, nu avlidne Joel Holger.
Han ger en spinnande och fyllig bild av
en av sina anor, kamlinofficeraren Seve-
rin Mellbin (1682-1756).



Sliktbandet, medlemsblad for Ek-
sjobygdens Slidktforskarforening, nr 89.
Hir kan man lisa om '"Brollopssed pi
1800-talet” -hur det kunde se ut, frin
frieriet till bréllopet med Atfoljande brol-
lopsfest, fran vilbestillda bonder till
enkla torpare.

Sliktforskaren, Medlemsblad for Vis-
terbergslagens Slaktforskare, nr138. Hir
finner man flera korta artiklar, som bely-
ser kvinnans arbete och plikter i 1800-
talets Sverige. Man hittar ocksi en in-
tressant sammanstéllning Gver lagarsom
reglerat kvinnans liv, fran 1734 4rs lag
som stipulerade att kvinnan maéste han
giftomans samtycke for giftermal, till
1856 (ogift kvinna kunde anska om att
bli myndig), 1921 (gifta kvinnor blir
myndiga), 1935 (lika pension som miin)
och 1955 (rétt till 90 dagars mammale-
dighet).

istoria, nr 2 2016. Anna Larsdot-
criittar i "Livet for de fattigaste' om
iwdens utveckling i Sverige frén
et fram till 1900-talet, en hjrt-
le berittelse. I en annan artikel
an vi ldsa om hur man hittar informa-
tionen om fattighjonen, utéver det som
star i husforhorslidngderna.

=

Skilthistoria, nr 3 2016. Den vilkéinda
sliktforskaren Elisabeth Thorsell skriver
om "Sa sparar du emigranterna"., Hon gar
igenom de killor som finns att tillga efter
det att forskaren hittat en anteckning i
husforhorsldngden om att en person emi-
grerat. Forutom svenska betaldatabasen
Emiweb, sa finns det ménga rikstéckande
databaser i USA, varav en del &r gratis.
Mats Hayen, historiker vid Stockholms
stadsarkiv, berittar om vad man kan hitta
i bouppteckningar, och ger exempel pé
dir man hittat modern till ett barn, vars
mor var okénd.

Slikthistoriskt Forum, Tidning for
Sveriges sldktforskare, nr1 2016. Hans
Hanner skriver om 'Inrikes pass", ett
spinnande killmaterial som successivt
gors tillgingligt for oss sldktforskare.
Vanligaste resendrerna var handlande
och gesiller. Bénder reste inte s3 myck-
et, men de dyker upp dé och da. Tvanget
med inrikes pass slopades 1860. I en
annan artikel gar man igenom de popu-
ldraste sliktforskningsprogrammen,
Disgen, Min Sldkt, MyHeritage med
flera, samt olika bilddatabaser sdsom
ArkivDigital, SVAR, Disbyt etc.

Slikthistoriskt Forum, Tidning for
Sveriges sldktforskare, nr 2 2016. Hir
kan man lisa om 'Digitala gratisviigar
till sliktforskningen"”, ddr man pre-
senterar Family Search, Centrala Soldat-
registret m fl. I en annan artikel skriver
tidigare stadsarkivarien 4nna Svensson
om "moder okiind", och Crister Lind-
strom uppmanar oss att '"Ta hand om
dina bilder!"

Viistgotagenealogen, Tidskrift for
Vistgéta Genealogiska Forening, nr 1
2016. Med utgangspunkt frin en bok om
brott och straff reflekterar hir Agneta
Iveslitt Bohman over det tunga dmnet
sjalvmord.

OckerOarnas sliktforskarforenings
tidning, nr 1 2016. Henrik Karlsson
berittar om fyrvaktaren David Johans-
sons (1836-1865) korta men dramatiska
liv, som avslutades med att han va-
daskéts till déds pa sin systers bréllop,
efterlimnande en &nka, som véntade
parets forsta barn.
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